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Països Acceptació Entrada en vigor

Espanya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8-12-1993 24-5-2002
Estats Units . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17- 4-1997 24-5-2002
Finlàndia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1-11-1996 24-5-2002
França . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18-11-1998 24-5-2002
Itàlia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31- 5-1995 24-5-2002
Japó . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15-12-1997 24-5-2002
Perú . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8- 3-1993 24-5-2002
Suècia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30- 3-1994 24-5-2002
Xina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26- 1-1995 24-5-2002

Aquest annex va entrar en vigor de manera general
i per a Espanya el 24 de maig de 2002, de conformitat
amb el que estableix l’article IX del Tractat antàrtic.

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 27 de setembre de 2002.—El secretari gene-

ral tècnic del Ministeri d’Afers Exteriors, Julio Núñez
Montesinos.

MINISTERI
D’AFERS EXTERIORS

20021 ENTRADA en vigor del Protocol addicional
entre el Regne d’Espanya i la República Argen-
tina que modifica el Conveni de nacionalitat
de 14 d’abril de 1969, fet a Buenos Aires
el 6 de març de 2001, l’aplicació provisional
del qual es va publicar en el «Butlletí Oficial
de l’Estat» número 88, de data 12 d’abril de
2001. («BOE» 248, de 16-10-2002.)

El Protocol addicional entre el Regne d’Espanya i la
República Argentina que modifica el Conveni de nacio-
nalitat de 14 d’abril de 1969, fet a Buenos Aires el 6
de març de 2001, entra en vigor l’1 d’octubre de 2002,
primer dia del segon mes següent al de l’última noti-
ficació encreuada entre les parts en què es comuniquen
el compliment dels requisits interns respectius, segons
estableix l’article 4.

Es fa públic per a coneixement general, i es completa
així la inserció efectuada en el «Butlletí Oficial de l’Estat»
número 88, de 12 d’abril de 2001.

Madrid, 26 de setembre de 2002.—El secretari gene-
ral tècnic, Julio Núñez Montesinos.

MINISTERI D’HISENDA
20108 CORRECCIÓ d’errades al Reial decret

704/2002, de 19 de juliol, pel qual s’incor-
poren les modificacions de determinades
directives comunitàries sobre assistència
mútua en matèria de recaptació. («BOE» 249,
de 17-10-2002.)

Havent observat errades en el text del Reial decret
704/2002, de 19 de juliol, pel qual s’incorporen les
modificacions de determinades directives comunitàries

sobre assistència mútua en matèria de recaptació, publi-
cat en el «Butlletí Oficial de l’Estat» número 183, d’1
d’agost de 2002, i en el suplement en català número
17, de 2 de setembre de 2002, es procedeix a fer-ne
les rectificacions oportunes referides a la versió en llen-
gua catalana:

A la pàgina 2390, primera columna, a l’article 18,
apartat 3, on diu: «... a l’apartat 2 anterior.», ha de dir:
«... a l’article 20 següent.»

A la pàgina 2391, primera columna, a l’article 31,
apartat 2, on diu: «... l’article 21 anterior...», ha de dir:
«... l’article 20 anterior...».

A la pàgina 2391, segona columna, a l’article 32,
apartat 1, on diu: «... a l’article 21 anterior.», ha de dir:
«... a l’article 20 anterior.»

MINISTERI DE LA PRESIDÈNCIA
20109 ORDRE PRE/2556/2002, de 14 d’octubre,

per la qual s’inclouen les substàncies actives
denominades glifosat, tifensulfuron-metil i l’à-
cid 2,4-diclorofenoxiacètic (2,4-D), a l’annex I
del Reial decret 2163/1994, de 4 de novem-
bre, pel qual s’implanta el sistema harmonitzat
comunitari d’autorització per comercialitzar i
utilitzar productes fitosanitaris. («BOE» 249,
de 17-10-2002.)

La Directiva 91/414/CEE, del Consell, de 15 de juliol,
sobre comercialització de productes fitosanitaris, inclou
un annex, titulat «Substàncies actives la incorporació de
les quals als productes fitosanitaris està autoritzada».
Aquesta Directiva s’incorpora a l’ordenament jurídic
espanyol en virtut del Reial decret 2163/1994, de 4
de novembre, pel qual s’implanta el sistema harmonitzat
comunitari d’autorització per comercialitzar i utilitzar pro-
ductes fitosanitaris. D’altra banda, en l’Ordre de 14 d’abril
de 1999, s’estableix l’annex I del Reial decret
2163/1994 esmentat, sota la denominació «Llista comu-
nitària de substàncies actives», que l’apartat 16 de l’ar-
ticle 2 de la norma esmentada defineix com la llista
de les substàncies actives de productes fitosanitaris
acceptades per la Comissió Europea i la incorporació
del qual es fa pública mitjançant disposicions nacionals,
com a conseqüència d’altres de comunitàries.

Mitjançant la Directiva 2001/99/CE, de la Comissió,
de 20 de novembre, s’inclouen les substàncies actives
glifosat i tifensulfuron-metil, a l’annex I de la Directiva
91/414/CEE, i, mitjançant la Directiva 2001/103/CE,
de la Comissió, de 28 de novembre, s’inclou al mateix
annex la substància activa àcid 2,4-Diclorofenoxiacètic
(2,4-D). Les disposicions esmentades estableixen les con-
dicions perquè la comercialització de productes fitosa-
nitaris que continguin les substàncies actives esmenta-
des no tingui efectes nocius per a la salut humana o
la salut animal ni per a les aigües subterrànies, ni tingui
repercussions inacceptables per al medi ambient.

Aquesta Ordre incorpora a l’ordenament jurídic intern
les directives 2001/99/CE i 2001/103/CE, mitjançant
la inclusió de les substàncies actives glifosat, tifensul-
furon-metil i 2,4-D, a l’annex I del Reial decret
2163/1994, i es dicta d’acord amb la facultat que esta-
bleix la disposició final primera del Reial decret esmentat.

La Comissió Interministerial per a l’Ordenació Alimen-
tària ha emès informe preceptiu sobre aquesta dispo-
sició. Així mateix, en la seva tramitació han estat con-
sultades les comunitats autònomes i els sectors afectats.


